Le ministére zambien de ’Educa-
tion nationale vient de publier un
projet de réformes de I’enseigne-
ment qui, a Pheure actuelle, fait
Pobjet d’un débat national.

Nul doute que si ce projet était
adopté, méme avec modifications,
Penseignement d’une langue étran-
gére, en Poccurence le Francais,
exigerait une adaptation aux nou-
velles structures proposées.

Il n’est pas de notre ressort de dis-
cuter du bien fondé ni de la valeur
de ces réformes. L’intention de cet
article est simplement de présenter
trés briévement ce que le projet
prévoit au niveau de ’organisation
générale de Penseignement et de
celle de ’année scolaire ; d’essayer
de dégager quelques conséquences
concernant I’enseignement du
francais ; enfin de proposer a la ré-
flexion une formule qui permettrait
d’intégrer cet enseignement au pro-
jet zambien de réformes.

Notons simplement que le francais
est actuellement enseigné a partir
de la premiére année du cycle se-
condaire aprés un cycle primaire
de sept ans. L’enseignement secon-
daire est divisé en un premier
cycle de trois ans sanctionné par
un examen national et un
deuxiéme cycle de deux ans sanc-
tionné par une examen de fin d’étu-
des secondaires établi en collabo-
ration avec Cambridge.

Le projet de réformes prévoit une
scolarité divisée en trois phases:

® Un tronc commun appelé « Basic
Education» qui combinerait les
deux premiéres étapes du systéme
actuel : les sept années du primaire
et les trois années du premier cycle
secondaire.

Au cours de ces dix années de sco-
larité obligatoire les éléves rece-
vraient :

— un enseignement dit fonctionnel
(« Functional Education») a la fin
duquel chaque enfant serait muni
des instruments de base que sont la
lecture, I'écriture et le calcul, le pré-
parant ainsi @ une formation ulté-
rieure acquise soit au cours de la
deuxiéme phase, soit par une re-
cherche personnelle d'informations,
soit dans le cadre de I'éducation
permanente;

— un début de formation profes-
sionnelle (« Occupational Compe-
tence »). |l s’agirait simplement de
pourvoir les éléves d'un minimum
de connaissances pratiques facili-
tant leur insertion dans la vie active,

sans pour autant qu'ils aient de
qualifications précises, ou leur per-
mettant une vie personnelle plus
autonome.

@ Une deuxiéeme phase appelée
«Second Stage Education» qui
couvrirait les deux années de I'ac-
tuel deuxiéme cycle secondaire.- Un
enseignement général y serait dis-
pensé ainsi qu'un début de spéciali-
sation dans certains domaines pro-
fessionnels. C'est a ce niveau que
serait offerte une série de « Pro-
grammes» dont l'un s'intitulerait
« Langues ».

@ « Third Stage Education ». Cette
troisieme phase, équivalent de I'ac-
tuel enseignement supérieur, dis-
penserait également une formation
générale et, en fonction des pro-
grammes suivis par |'étudiant a la
phase précédente, ménerait & une
véritable spécialisation.

Le projet de réformes prévoit le re-
crutement de deux groupes d'éle-
ves, recrutement basé sur le prin-
cipe de la rotation.
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@ L'année scolaire étant divisée en
quatre trimestres, chaque éléve se-
rait présent a |'école un trimestre
sur deux. Au cours des deux autres,
il retournerait au sein de sa com-
munauté ou, a partir d'un pro-
gramme éducatif pré-établi, il tra-
vaillerait a la fois seul et avec les
membres de cette communauté.

e Ce systéme de rotation a plu-
sieurs objectifs :

— doubler la population scolaire
puisque dans le temps ou un
groupe d’'éléves sera hors de
I'école, un second groupe y prendra
sa place afin d'y suivre un pro-
gramme identique;

— former I'éléve a un travail per-
sonnel : aprés un trimestre de
classe I'éléve retournera dans sa
communauté muni d'un pro-
gramme de travail comportant non
seulement des exercices sur ce qui
lui a été enseigné a l'école, mais
prévoyant également des travaux
de recherche, des enquétes, des
stages, des rencontres avec les per-
sonnalités et institutions locales,
etc. Toutes ces activités feront |'ob-
jet de rapports dont certains auront
été élaborés en classe sous forme
de questionnaires par exemple;

— mettre en ceuvre le potentiel pro-
ductif des éléves. C'est d’ailleurs un
principe général que le projet de ré-
formes prévoit de mettre en prati-
que & tous les niveaux de |'ensei-
gnement : allier d'une facon cons-
tante les deux notions de travail et
d'études.

— relier le monde du travail au
monde scolaire dans la mesure ou
un trimestre sur deux, I'éléve sera
en contact direct avec les entre-
prises ou activités diverses de sa
région.

Gréce a cette prise directe sur la
réalité, un tel principe devrait remé-
dier a [Iartificialité des départe-
ments d’agriculture, de travail du
bois ou du fer tels qu’ils fonction-
nent actuellement dans le cadre dé-
contextualisé de I'école. Les consé-
quences sur le plan éducatif sont
trop nombreuses pour pouvoir étre
analysées dans cet article;

» Ce systéeme de rotation qu’il se-
rait intéressant de comparer au
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principe d‘alternance mis en prati-
que en France dans les Maisons fa-
miliales rurales par exemple, ou aux
expériences faites au Mali, au Sé-
négal... serait appliqué a partir de la
huititme année de la premiére
phase.

Cette trés bréve présentation des
structures générales que le projet
de réformes propose, oblige déja a
réfléchir sur les facteurs qui impo-
seront une transformation de I'en-
seignement du francais si celui-ci
doit étre maintenu. Trois de ces
facteurs sont ici envisagés.

e Le principe de rotation : il sem-
ble difficile d’intégrer I'enseigne-
ment du francais tel qu’il est dis-
pensé a |'heure actuelle, avec au-
tant d’'importance accordée a I'écrit
qu’a l'oral par exemple, & une struc-
ture dans laquelle l'étudiant sera
vraisemblablement coupé de tout
contact avec cette langue un tri-
mestre sur deux.

En général, et malgré ses multiples
défauts, le systéme actuel permet
au moins un contact quotidien de
I'enfant avec son professeur de
francais. Mais, aprés une absence
d’un trimestre, on peut penser que
I'enfant aura oublié une grande par-
tie de ses connaissances. De plus,
sa pratique de la langue orale aura,
pendant cette période, été nulle.

Enfin, lorsque, dans le systéme de
rotation, I'éléve aura terminé son
premier trimestre en classe, sa con-
naissance de la langue sera encore
trop limitée pour que |'on puisse
songer a |lui remettre un pro-
gramme de travail personnel.

Pourvoir chaque éléve d’'une mini-
cassette lui permettant de travailler
a partir d'un matériel préalablement
enregistré est une solution sans au-
cun doute irréalisable compte tenu
des conditions locales.

On peut bien sir s’attendre a ce
qu’a l'issue du débat national cette
coupure d'un trimestre soit réduite
parce que considérée trop longue. I|
y aura toujours une coupure et le
probléme demeure.

Toutefois il faut aussi tenir compte
d’'une clause du projet qui stipule
que tous les « Programmes », au ni-
veau de la deuxiéme phase de I'en-
seignement, ne seront pas orga-
nisés en fonction du systéme de
rotation.

® Le nouveau statut accordé aux
langues locales. Au cours des qua-
tre premiéres années du « Basic
Education », I'enseignement serait
désormais donné en langues loca-
les. L'anglais cesserait d'étre la lan-
gue officielle d’enseignement pour
devenir une matiére enseignée.

La raison principale de ce change-
ment est d'éviter que ne soit per-
turbé le développement psychologi-
que de I'enfant et pour cela il sera
placé dans un contexte ou sa for-
mation conceptuelle se fera dans sa
propre langue.

Toutefois, I'enfant sera, dés la pre-
miére année, initié progressivement
au maniement de la langue an-
glaise afin que celle-ci puisse deve-
nir langue d’enseignement au début
de la cinquiéme année.

Nul doute qu'il paraitra prématuré
de commencer I'étude d’'une autre
langue étrangére trois ans seule-
ment aprés l'introduction de l'an-
glais langue d’enseignement. Une
connaissance solide et efficace de
cette langue demandera davantage
de temps et un contact trop rapide
avec le francais risquerait d'étre
cause de perturbations.

o La réduction du nombre de ma-
tidres enseignées. Principalement
au niveau de la premiére phase,
I'enseignement étant essentielle-
ment « fonctionnel », I'accent étant
mis sur ses aspects pratiques et de
production, |'objectif étant d’acqué-
rir non seulement des connaissan-
ces mais également des méthodes
de pensées et de travail ainsi que
des comportements intellectuels,
manuels, sociaux..., il est prévu de
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réduire au minimum le nombre de
matiéres enseignées. Il est peu pro-
bable, dans ces conditions, que le
francais soit reconnu comme ma-
tiére indispensable.

Les quelques suggestions qui sui-
vent visent donc a une intégration
de I'enseignement du francais dans
les nouvelles structures que pro-
pose le projet de réformes. Elles
pourraient, & leurs facons, apporter
une solution au probléme irritant de
la motivation des éléves. Elles s'ar-
ticulent en trois points : sensibilisa-
tion, initiation, apprentissage.

Sensibilisation a I'apprentissage
du francais :

- |l s’agirait, d'une facon trés gé-
nérale, de sensibiliser tous les élé-
ves du tronc commun aux réalités
du monde francophone (France,
Afrique, Canada, Belgique...). Un tel
programme pourrait se définir
comme une simple prise de cons-
cience de I'existence de ce monde
francophone et pourrait étre basé
sur leur géographie, leur histoire,
leur civilisation, leur culture... On
peut penser qu'une meilleure con-
naissance et une meilleure compré-
hension de ce monde en résulterait.

- Cette sensibilisation pourrait étre
faite au cours de la neuviéme et
avant derniére année du tronc com-
mun. Elle devrait s’intégrer aisé-
ment & une formation générale, ob-
jectif principal de cette premiére
phase.

- L'enseignement serait donné en
anglais par les professeurs formés a
I'enseignement du francais.

Initiation a I'étude du francgais :

— Elle aurait lieu au cours de la

dixieme et derniére année de la pre-
miére phase.

— Alafin de la période de sensibili-
sation, les éléves pourraient étre
sélectionnés a partir de leurs ré-
sultats a un test d'aptitude a I'ap-
prentissage d'une langue mais en
tenant compte également de leur

choix personnel.

— L'objectif de cette initiation res-
terait trés modeste. |l s’agirait cette
fois d'une prise de contact avec les
réalités de la langue au niveau de la
prononciation et de quelques struc-
tures fondamentales.

Apprentissage du francais :

— Il ne commencerait qu’avec la
deuxiéme phase.

— Une nouvelle sélection pourrait
étre envisagée qui cette fois tien-
drait compte de l'intérét manifesté
par I'éleve au cours de la période
d'initiation, des progrés réalisés, de
ses aptitudes qu'un contact direct
avec la langue aurait permis de vé-
rifier.

— Conformément aux objectifs gé-
néraux pour |'enseignement du
francais récemment définis, cet ap-
prentissage viserait a

a) équiper l'éléve d'un outil de
communication basé sur le francais
fondamental;

b) préparer I'éléve a une profession
dont I'aspect spécialisation serait
réalisé au cours de la troisiéme
phase ou dans le cadre de I'éduca-
tion permanente.

— En vue d’une plus grande effica-
cité, le nombre d'établissements ou
le francais serait actuellement en-
seigné (actuellement 80 sur un to-
tal de 120 écoles secondaires),
ainsi que le nombre d'éléves étu-
diant cette langue, seraient néces-
sairement diminués.

— Compte tenu que les éléves ne
disposeront que de deux années
pour apprendre le francais fonda-
mental, il est nécessaire que la mé-
thode employée soit, au maximum,
intensive.

— Les départements de francais
dans les établissements ou cette

langue sera enseignée devraiént
étre des centres de documentation
équipés de matériel audio-visuel.

Il serait peut-étre intéressant d'exa-
miner dans quelle mesure une telle
proposition pourrait étre reliée a
celle déja faite de créer au sein de
chaque région des classes expéri-
mentales et ouvertes du type Mu-
nali et Mindolo (voir note en fin
d'article).

— |l serait souhaitable que tout au
long de I'apprentissage de la langue
soient multipliées les possibilités de
contact avec les milieux francopho-
nes en Zambie.

Non seulement I'enseignement en
serait rendu plus concret mais cela
permettrait également d'organiser,
pendant les périodes ou |'éléve se-
rait hors de I'école, des stages, en-
quétes, recherche d'informations...
auprés des institutions ayant des
activités commerciales, industriel-
les, agricoles, culturelles... en rap-
port avec le monde francophone.

Un inventaire de ces activités serait
indispensable.

— Des cours de francais par la radio
pourraient faire partie intégrante du
programme de travail personnel de
I'éleve hors de l'école.

— Des rencontres aussi réguliéres
que possible avec le ou les franco-
phones se trouvant dans la méme
région que l'éléve pourraient étre
envisagées, au cours desquelles
pourraient étre discutés certains
problémes rencontrés par |'éléve.

En fait, ces propositions revien-
nent a éliminer I'enseignement du
francais des trois années de I'actuel
premier cycle secondaire. Elles
pourront paraitre négatives.

Au contraire, on peut espérer que
les périodes de sensibilisation et
d’initiation offriront un moyen de
surmonter le plus grand obstacle
actuellement rencontré : le manque
de motivation des éléves. Ceux
d'entre eux qui choisiront d'étudier
le francais devraient le faire en con-
naissance de cause et leur motiva-
tion devrait en étre renforcée.



De plus, les éléves qui aborderont
cette matiére a la onzieme année
de leur scolarité auront en moyenne
17 ans, I'entrée en primaire étant
prévue a 7 ans. La plus grande ma-
turité de ces éleves devrait guider
positivement leur choix.

D’ailleurs, ils auront été formés,
pendant trois ans, aux méthodes de
travail personnel puisque le sys-
téme de rotation commencera avec
la huitieme année de leur scolarité.
Cela signifie que I'étude du francais
bénéficiera des habitudes acquises
et ne souffrira pas, ou beaucoup
moins, des problémes que I'adapta-
tion a une nouvelle organisation
fera naitre.

Enfin, compte tenu que le projet
donne a l'éleve la possibilité, au
cours de la deuxieme phase, de
changer de programme en fonction
de ses golts, de ses aptitudes et
des besoins de la nation, ces deux
périodes de sensibilisation et d'ini-
tiation seront déterminantes dans
la mesure ou elles motiveront effec-
tivement les éleves, révéleront des
talents et déboucheront sur une
utilisation pratique de la langue.

Les quelques idées qui viennent
d'étre émises recherchent davan-
tage la qualité de I'enseignement
que la qualité de francais enseigné.
On pourra objecter que cela revient
a s'incliner devant des impératifs
économiques ou des principes éli-
tistes, au détriment de la formation
de l'individu.

Ce serait oublier que les années de
sensibilisation et d'initiation partici-
peront précisément a cette forma-
tion, a l'ouverture des esprits et
qu’elles seront au moins aussi im-
portantes que les années destinées
a I'apprentissage de la langue. Trop
souvent cette ouverture préalable
des esprits est négligée, voire
inexistante, pour ne mettre I'accent
que sur une accumulation de con-
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naissances, celles d'une langue dé-
pouillée du contexte qui lui donne
sa réalité.

On ajoutera encore que donner aux
éleves le maximum d’information et
de formation afin de leur permettre
de faire un choix conscient, c’est
aussi les respecter dans leur liberté
d'étres humains.

Nul doute que le réle de I'ensei-
gnant au cours de ces deux années
de sensibilisation et d'initiation sera
prépondérant. Nul doute que ces pro-
positions réclament une participa-
tion accrue, permanente et désinté-
ressée de tous ceux qui, en Zambie,
se trouvent engagés dans une acti-
vité de caractére francophone.

Le pari est ouvert a tous ceux qui
voudraient sortir le francais de son
ghetto scolaire pour en faire une
langue vivante.

J. BIGAND,
Lusaka, Zambie.




